35/112-114

den Freien Aemtern] betreffe, so méchte er ihn, [Beat Jakob I.
Zurlauben], anfragen, wie hoch denn diese sei und ob er, Kolin,

selbe begleichen solle.

Original, mit einigen Bleist%ftnotizen
AH 35, 212-213 - Blatt 213" leer
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1710 Oktober 19., Sclothurn A

SCHREIBEN DES [SECRETAIRE-INTERPRETE LAURENT CORENTIN DE LA)
MARTINIERE [AN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

Er erwarte noch stets seine Antwort "Swur le contenu de la derniere
lettre que J'ay eu 1'"honneur de vous escerire par rapport a mademoiselle de
Zurlaubenl, et Je vous Supplie derechef de me faire scavoir a 1l'avance le
tour qu'elle arrivera Jcy. ma matson quelque Jndigne qu'elle soit est a son
service et au uostre".2

Man hoffe, hier jeden Tag davon zu erfahren, dass der K&nig von
Spanien [Philipp V.] den Erzherzog von Oesterreich [Karl III.]
gestellt und in einer vernichtenden Schlacht geschlagen habe.
Seinen Sohn [Beat Franz Plazidus? Zurlauben] mdge er bitte sei-
nes Diensteifers versichern.

1) Es kommen deren 4 in Frage: Maria Helena Barbara, Anna Maria Louisa,

Maria Anna Juliana oder Anna Maria Barbara Zurlauben.
2) vgl. auch AH 29/14

Original, in franz. Sprache
AH 35, 214 - Blatt 214" leer
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1692 Juli 21., Baden A

SCHREIBEN VON [LOUIS] MILLIN DESCHANAIS AN RITTER UND STATTHAL-
TER [BEAT KASPAR] ZURLAUBEN, BREMGARTEN

Sein von heute datiertes Schreiben sei ihm eben zugekommen.
"J'qvois prié Mr. vostre frére [Beat Jakob II.? Zurlauben] de vous faire

. ; . ) A S Vol gt
seavoilr que vous pourriez envoyer Jusques a six chariotz pour charger de la
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barque qui est arrivée [sur l'Aar] environ une quarantaine de Sacqs, n'estant
arrivé a Arau que 180 Sacgs, Mrs. de solleure [Schultheiss und Rat] en ayant
reteny 120." 1Im Verlaufe dieser Woche werde eine weitere Barke in
Aarau vor Anker gehen, der er die ndmliche Menge [Getreide] ent- ‘
nehmen k&nne. Wolle er sich nicht den Unwillen von Luzern, Uri,
Nid- und Obwalden zuziehen, kdnne er im Moment leider nicht mehr
fir ihn tun. Diese Orte hdtten né&mlich in Erfahrung gebracht,
"que Je vous prefere a eux de beaucouwp a proportion de ce qu'ils premnent
tous ensemble qui est passé 7000 Sacqs et en ordinaire et vos 300 Sacqs ne
sont qu'en Extraordinaire mais pour vous faire voir que J'auray pour vous
toustours une estime particuliere, Je vous Envoye wne Lestre pour Mr. hount-
ziguer [Johann Heinrich oder Johann Jakob Hunziker] pour vous dellivrer de
cette premiere barque 40 Sacqs et de la seconde 50 Sacqs Jusques a 60 et de
la 3.° barque le reste. vous voyez ... que le plus gros morceau est de vostre
costé, et S'il en arrivait 300 Sacqs, de vous en donner Jusques a 70 Sacqs
mesme tout ce qui vous revient qui est une marque d'une grande consideration,

ue J'ay pour vous".
q Yy p

Original, in franz. Sprache,rmit Siegel
AH 35, 215-216 - Blatt 216  leer
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1675 Juli 8., morgens um 6 Uhr, Baden A

BRIEF DES [TAGSATZUNGSGESANDTEN JOHANN] KARL EMANUEL BESSLER AN
STATTHALTER [BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

Bei seiner Ankunft hier in Baden habe er vernehmen miissen, dass

seine, Besslers, Base, die Frau - [Maria Regina von Roll] =

seines Sohnes [Heinrich Ludwig Zurlauben], "gantz verlassen undt A
armiletig in Zuffikhen leben thue, auch tiber das bei den creditores die

schuldten alle Zeit Zunemmen, willen von der ertragenheit der Landtschriberi

[der Freien Aemter] werden Jhnen noch denselbigen begegnet werden'. Deshalb

habe er deren Vater in Bernau [Franz Ludwig von Roll] angelegent-

lich gebeten, seiner Tochter und deren Kindern [u.a. Beat Heinrich
Franz Ignaz, dem spdteren P. Leonz Zurlauben] vermehrt Hilfe

zukommen zu lassen. Nachdem ihm ersterer seine Meinung auseinan-
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